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Duo Esperanza met le feu
sur la place du Chateau

Un duo de chanteurs-musiciens a derniérement enflammé la place de
I'Eglise du village. Pour une soirée de folie! :

endi 7 aout, sur la place

de I'Eglise, a partir de

190, les commergants
attendent de pieds fermes
les Névianais avec des prépa-
rations faites maisons, des
tapas, des brochettes de
fruits... les tables se remplis-
sent et les conversations
vont bon train. L'ambiance
est joyeuse, enthousiaste et
les plats se dégustent avec
plaisir.
‘A 21 h Fabrice et Pascal mon-
tent sur scéne et tous les re-

gards se tournent vers eux! '

Les applaudissements se
font entendre et le son des
voix faiblit.
Des airs entrainants sorfent
du piano sous les doigts ex-
perts de Pascal, pendant que
Fabrice pince les cordes de
la guitare en bois précieux
pour la faire vibrer. Des airs
latino se font aussi enten-
dre. lls visitent et bouscu-
*lent leur musique préférée
L'ambiance se “chauffe”
deux superbes danseuses, l&
gérement vétues, montent
sur scénies et se déhanchent
en rythme. Un silence se fait
puis la.surprise passée, Iat-

mosphé.le séhcm.sel Les

soirée.

» Un duo bien nppréclé entre en wi.'ncl

le public quelques volontai-
res pour danser avec elles,
le cours commence et beau-
coup essaient de les imiter.
Deux heures de spectacle
ont tenu en haleine un pu-
blic comblé et dissipé.

La soirée s'est terminée trop
16t pour le plus grand nom-
bre d'auditeurs mais trés
heureux de cette excellente

Un gmnd merci & la munici-  sion et & une d.égustahonde
palité qui trouve des anima- miel vous découvrirez leur
tions trés variées et surtout  role important dans la biodi-
trés appréciées de tous. . versité de la planete, mais
Chapeau aux musiciens et i malgré leur forme olympi-
leurs danseuses qui ont su eatlemmvaﬂharmtt
égayer une soirée danslavie et constant, elles subissent
des Névianais. les conséquences d'une pol-
Ce jeudi, les abeilles vont
animer la demiére soirée
des jeudis de la culture 201&

m
Une soirée Latlno

En ceue veille de féte du
quinze ao(it, aprés un super d'
orage sur la place Saint
Charles, beaucoup de apprécier et samuser. Une
monde s'est réuni. Tous les super ambiance, du m
soirs de la saison estivale, la avec ce Duo trés m !
cipalité offre des festi- par tous, un grand merei &

es gratuites. En cette belle Fabrice e(Paullet sur
soirée d'été ce fut le Duo Es-
peranza qui mena la ca-
dence du bal. Avec un tempo
d’enfer version Latino!! Fa-
brice a la guitare et au chant,
Pascal son complice au syn-
thé ont fait découvrir leur
sensibilité musicale, tout en
créant une atmosphére ty-
pique de la musique Latine.
Une musique festive, que les

tour de ville

DUO LATINO : DE LA BOMBE !

Déhanchements obligatoires place de la République avec le Duo Es-
péranza, ils sont deux mais sont généreux comme dix.Et le public
n'a pas boudé son plaisir lundi soir. Assis debout, il a apprécié le son
‘de cette fiesta latina qui a rempli les Arcades d’une joyeuse atmo-
sphére.Les deux compeéres narbonnais Fabrice et Pascal ont mis le
feu en revisitant les standards du genre.

Duo Esperanza, un accent
d'Amérique du Sud avec une
musique « caliente ».
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Sous le soleil de Mexico, aux
des rythmes latinos

» Le duo Esperanza.
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Avec plus de 100 concerts a son actif, Duo Esperanza, c'est 2 musiciens venus
d'horizons différents

au service d'une musique fraiche, vivante et colorée sur des rythmes Latino,

Salsa, Bossa...Tout commence en 2002 avec le projet de |a féte de la musique & Névian,
petit village dans le sud de la France, ou Fabrice et Pascal vont se découvrir une
réelle complémentarité musicale.

C'est ainsi que va naitre le "DUQ-ESPERANZA".

Du son pur de la guitare classique a la richesse des sonorités de l'orgue,

Fabrice et Pascal vont s'appliquer a exprimer et développer leur sensibilité musicale
restituant I'atmosphére typique de la musique LATINE.

Un duo 100% latino & ne pas manquer !

Contact : Informations complémentaires - Tél : 0 468 115 915
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Repas dansant trés animé

AC-D' AUDE

Samedi 23 aofit, dans le ca-
dre enchanteur du parc mu-
nicipal, 130 personnes se
sont refrouvées pour parta-
ger une soirée amicale et
joyewse,

Aprés Tapéritif, on les
conversations allaient bon
train, les convives rejoi-

gnaient leur table pour sa-

vourer les différents plats
d'un menu alléchant.

Aprés l'entrée, le duo Espé-
Tanza entre en scéne et des
airs latinos  retentissent.

*» Des airs latinos ont retenti avec le duo Espéranza,

en mini-tenues étincelantes
se déhanchent au rythme de
la musique. Un peu plus
tard, ces danseuses de char-
me entraitient le public dans
un cours de cha cha cha
puis de salsa trés apprécié.
A minuit, le DJ intervient
avec des danses variées
pour qu'il y en ait pour tous
les goiits et pour les 4ges. La
piste de danse se remplit et
les participants s'en - don-
nent a coeur joie jusqu’ une
heure avancée de la nuit.



FESTIVAL 2014
NEVIAN 2014

Duo Esperanza

This popular duo is back with their
passionate latin music, featuring original
compositions and original arrangements
of classic songs.

Narbonne-Plage, Saturday Jul
12\'!; = Blace de f3 Fo

Best Of and fireworks
Under the direction of Jean-Jacques
Poull, ‘Best of" offers you a concert that
will have you dancing to the sound of
the latest hits and the greatest standards
of variety, pop/rock and the 80s.

The firework display starts at 10.30pm
Narbonne-Plage, Sunday July 137

at'9.30pm. Terrasses de la mer. free




